lhre markilux

Beschattung ist mit
dieser Fabrikations-
nummer gekenn-
zeichnet:

To ovotnua

okiaonc markilux
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Bewahren Sie

diese Anleitung auf
und entfernen Sie
die Kennzeichnung
nicht, denn diese
Nummer macht sie
Zu einem jederzeit
identifizierbaren
Unikat.

lhr markilux
Fachbetrieb ist:

QuAGETE
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Votre markilux Your markilux Deres marki-

store est marqué
par le numéro de
fabrication suivant:

@ Az On marki-

lux arnyékolojanak
gyartasi szama a
kovetkezo:

Veuillez garder

les instructions
et n‘enlever pas
le numéro de
fabrication.

Votre représentant
markilux est:

@ Kérjuk,

Orizze meg ezt az
Utmutatot, és ne
tavolitsa el a jelolést,
mert ez a szam

teszi azt barmikor
azonosithatova.

To e1&1k6 katdotnua Az On markilux

awning has been lux solafskarmning

tagged with the er kendetegnet
following production ved dette fabrikati-
no.: onnummer.

Din marklux

solskygge er merket
med dette fabrikas-
jonsnummeret:

@ La vostra

tenda markilux e
contrassegnata con
Il seguente numero
di fabbricazione:

@ Het produc-

tienummer van uw
markilux scherm is;

Panstwa

zacienienie firmy
markilux oznaczone
jest tym numerem
fabrycznym

300731219

Ret venligst

henvendelse
til markilux
forhandleren. De har

Please keep

these instructions
In a safe place and
do not remove the
production no.

as this makes the
awning instantly
identifiable.

om korrekt brug af
markisen.

Your markilux awning Deres markilux
dealer is: Forhandler er:

@ Conservare le Oppbevar

presenti istruzionie  denne bruksanvis-
non rimuovere il nu- ningen og ikke fjern
mero identificativo, merkingen. Dette

che rende ogni pro- nummeret gjor den
dotto univocamente unikt identifiserbar
identificabile til enhver tid.

La vostra azienda
specializzata markilux lux fagforhandler er:

yderligere spargsmal

Din autoriserte marki-

@Aub deze inst-

ructies op een veilige
plaats bewaren en
verwijder het pro-
ductienummer niet,
want hierdoor 1s uw
scherm meteen te
herkennen.

Uw markilux

handelaaris:

Prosimy

przechowac ninie-
)5z3 instrukcje i nie
usuwac oznaczenia,
poniewaz ten numer
stanowi unikat w
kazdej chwili mozli-
wy do zidentyfiko-
wania

Panstwa specjalisty-

@ markilux

aurinkosuojaasi
on merkitty tama
valmistusnumero:

@ Din markilux

produkt ar markt
med detta tillver-
kningsnummer:

@ Sailyta tama

ohje alaka poista
merkintaa, koska
Ilmoitetun numeron
avulla tuote on aina
tunnistettavissa.

markilux-erikoisliike
on:

@ Spara denna

bruksanvisning och
avlagsna inte mar-
kningen, eftersom
detta nummer gor
den unik och identi-
fierbar.

Din markilux-

czny zaktad markilux: aterforsaljare:

@ Su toldo

markilux esta
etiquetado con
este numero de
fabricacion:

@ Vase

stinéni markilux
je oznaceno timto
vyrobnim ¢islem:

@ Conserve

estas instruccionesy
no retire la etiqueta,
dado que este
numero garantiza
que su toldo es

un ejemplar unico
identificable.

Su establecimiento
especializado
markilux es:

@ Uschovejte

tento navod a
neodstranujte
oznaceni, protoZe
diky tomuto ¢islu
je to kdykoliv
identifikovatelny
unikat,

Vas odborny podnik
markilux je:

rnc markilux yia €0Qg szerelouzeme:

£ival 10 £ENC: e la seguente:

Aquarius Blinds

245 Church Road
CR43BH Mtcham Surrey

United Kingdom
300731219

Exterior Awning markilux 7800 single unit 1
field

mariilux




